
Współpracuje z

Instrukcja obsługi
Inteligentny dzwonek do drzwi z 
akumulatorem i łącznością Wi-Fi

Gra�ka: Inteligentny dzonek 
do drzwi wraz z kamerą



Więcej treści
Zeskanuj kod QR, aby uzyskać elektroniczna instrukcje w 
odpowiednim jezyku i uzyskać dostep do wiekszej ilosci 
tresci.

1. Nie należy samodzielnie demontować, ponownie montować, 
mody�kować ani podejmować prób naprawy 
tego produktu. Czynności te powinny być wykonywane wyłącznie przez 
uprawnionych specjalistów. 
2. Baterie z produktu należy poddać recyklingowi i utylizować oddzielnie od 
odpadów komunalnych. Baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi 
przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.

Ostrzeżenia



Specy�kacja techniczna
Dzwonek do drzwi 
Temperatura pracy: -20 ‘C~50 °C, wilgotność pracy: 10 %~95 
%, bez kondensacji 
Uwaga: Maksymalna temperatura pracy w normalnych warunkach 
wynosi +50 °C, z wyjatkiem tadowania baterii. Maksymalna 
temperatura ładowania baterii wynosi 44 °C.

• Zakres czestotliwosci: 2,412~2,472 GHz, Moc wyjsciowa
RF: 17,5 dBm

• Zasilanie: OgóInie 5 V prad staty 1 A, symbol ,,    “ oznacza
prad stały.

Dzwonek 

• Temperatura pracy -10 °C do 45 C; Wilgotnosé pracy <90%
• przy 40 °C.
• Komunikacja: RF 4383 MHz
• Zasilanie: 100—240 V~ 50/60 Hz; symbol ~ oznacza prad
• przemienny.
• Tylko do uzytku wewnetrznego, łazienka wytaczona; symbol „     “

oznacza tylko do uzytku wewnetrznego.
• Symbol ,,      “ oznacza produkt Klasy Il —podwójna izolacja—

uziemienie nie jest wymagane.



Opis Produktu

Czujnik światła

Obiektyw

Czujnik ruchu (PIR)

Wskaźnik pracy (dioda LED)

Mikrofon

Przycisk dzwonka

Głośnik

Przełącznik zasilania (Wł./Wył.)

Port USB

Przycisk resetowania

Lista zawartości opakowania
Wideodomofon + Jednostka wewnętrzna (Ding Dong)
• Wideodomofon ×1
• Skrócona instrukcja 

obsługi ×1
• Naklejki pomocnicze do 

wiercenia otworów ×1

• Dzwonek wewnętrzny 
(odbiornik) ×1

• Igła do demontażu / 
kluczyk do resetu ×1

• Zestaw śrub ×1
• Przewód zasilający ×1

Zestw Śrub
Śruby montażowe — 2 szt.: Użyj dwóch śrub, aby 
przymocować uchwyt do ściany. 
Kołki rozporowe — 2 szt.: (Opcjonalnie) Wbij dwa kołki w 
otwory wywiercone w ścianie podczas montażu na betonie, 
tynku lub cegle.

Gra�ka: 
Dwie śruby



Stan dzwonka do drzwi
Zielone światło 
Świeci się światłem ciągłym — Ładowanie 
Wyłączone — Ładowanie zakończone 
Migocze szybko — Nieprawidłowości podczas ładowania 

Czerwone światło 
Świeci się światłem ciągłym — Błąd połączenia sieciowego 
Migocze powoli — Awaria urządzenia 
Czerwone i niebieskie światło migają szybko — Aktualizacja OTA

Niebieskie światło 
Stałe — Połączenie sieciowe nawiązane/wezwanie dzwonkiem do drzwi
Wyłączone — Normalny tryb czuwania 
Miga 3 razy — Wybudzenie dzwonkiem do drzwi 
Powolne miganie — Oczekiwanie na kon�gurację

Podstawowe operacje 
Włączanie: Przesuń przełącznik do pozycji „Włącz”
Wyłączanie: Przesuń przełącznik do pozycji „Wyłącz”
Resetowanie: Naciśnij i przytrzymaj przycisk „Reset” przez 5 sekund

Przycisk dzwonka

Przełącznik zasilania (Wł./Wył.)

Przycisk resetowania



Przełączanie trybu połączenia sieciowego: 
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „Dzwonek do drzwi” przez 5 sekund, aby 
przełączyć tryb 

Sygnały dźwiękowe dotyczące połączenia sieciowego: 
1. Sygnał 1: Podłącz router
2. Sygnał 2: Podłącz stację bazową (jeśli nie zakupiłeś stacji bazowej, 
możesz to zignorować) 

Sygnały dźwiękowe dotyczące pozostawiania wiadomości: 
1. Naciśnij przycisk, aby zostawić wiadomość

Opis czynności montażowych 
1. Wbij śrubę rozprężną w ścianę zgodnie z położeniem otworów 
wskazanym na naklejce pozycjonującej; 
2. Przymocuj płytkę tylną za pomocą śruby; 
3. Umieść dzwonek przy drzwiach i zatrzasnij go na płytce tylnej, aby 
zakończyć montaż.



Jak sparować dzwonek do drzwi z głośnikiem? 

Włącz zasilanie głośnika.
Naciśnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez kilka 
sekund, aż urządzenie zacznie wydawać sygnał dźwiękowy 
„dingdingdingdingdong”; w tym momencie lampka zacznie 
powoli migać, a urządzenie przejdzie w tryb parowania.
Naciśnij przycisk dzwonka, aby rozpocząć parowanie; głośnik 
zacznie wydawać sygnał dźwiękowy „dingdong”, a lampka 
kontrolna zgaśnie, co oznacza, że urządzenie zostało 
pomyślnie sparowane.

Przycisk zmiany melodii

Przycisk głośności / Resetowania



Instrukcja demontażu dzwonka do drzwi w celu 
ładowania
1. Wsuń igłę do demontażu w otwór i mocno dociśnij; jak 
pokazano na rysunku
2. Wyciągnij dzwonek do przodu; jak pokazano na rysunku
3. Podłącz kabel USB, aby rozpocząć ładowanie.



Przygotowanie do użycia

1. Pobierz aplikację MOES ze sklepu App Store lub zeskanuj 
kod QR.

Aplikacja MOES została zaktualizowana i zapewnia znacznie większą kompatybilność 
niż aplikacja Tuya Smart/Smart Life. Działa ona bez zarzutu w zakresie sterowania 
scenariuszami za pomocą Siri, widżetów oraz rekomendacji scenariuszy, stanowiąc w 
pełni nową, dostosowaną do potrzeb użytkownika usługę. 
(Uwaga: aplikacja Tuya Smart/Smart Life nadal działa, ale zdecydowanie zalecamy 
korzystanie z aplikacji MOES)

2. Rejestracja lub logowanie

Rejestracja
Przejdź do ekranu rejestracji/logowania; 
naciśnij „Zarejestruj się”, aby utworzyć konto, 
wprowadzając swój numer telefonu w celu 
otrzymania kodu wery�kacyjnego, a 
następnie „Ustaw hasło”. Wybierz „Zaloguj 
się”, jeśli masz już konto MOES.

Numer telefonu/ e-mail

Uzyskaj kod wery�kacyjny

Gra�ka: Schemat telefonu z polem 
logowania/ rejestracji w aplikacji



Dodaj urządzenie

• Otwórz aplikację MOES, kliknij znak 
„+” w prawym górnym rogu strony 
„STRONA GŁÓWNA”, a następnie 
wybierz opcję „Kamera i blokada”. 

• Upewnij się, że kontrolka na 
urządzeniu powoli miga na niebiesko, 
a następnie naciśnij „Dalej”.

• Wpisz nazwę sieci Wi-Fi i hasło, a 
następnie kliknij „OK”.



• Zeskanuj kod QR telefonem za 
pomocą aparatu. Po usłyszeniu 
sygnału dźwiękowego kliknij 
„Usłyszałem sygnał”.

• Gdy kontrolka na urządzeniu 
przestanie migać na niebiesko i 
zacznie świecić światłem ciągłym, 
oznacza to, że kon�guracja sieci 
została zakończona.

*W razie jakichkolwiek rozbieżności prosimy o zapoznanie się z konkretnym 
interfejsem aplikacji.



Ostrzeżenie

Oświadczenie o zgodności Federalnej Komisji Łączności (FCC) 

Ostrzeżenie FCC: Wszelkie zmiany lub mody�kacje, które nie zostały 
wyraźnie zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zgodność z 
przepisami, mogą spowodować unieważnienie uprawnień użytkownika do 
użytkowania tego sprzętu. Urządzenie to jest zgodne z częścią 15 
przepisów FCC. Jego użytkowanie podlega następującym dwóm 
warunkom: (1) Urządzenie to nie może powodować szkodliwych zakłóceń 
oraz (2) urządzenie to musi akceptować wszelkie 
odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 
niepożądane działanie. 
Uwaga: Urządzenie to zostało przetestowane i uznane za zgodne z 
limitami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów 
FCC. Limity te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed 
szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. Urządzenie to 
generuje, wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej, 
a jeśli nie zostanie zainstalowane i użytkowane zgodnie z instrukcją, może 
powodować szkodliwe zakłócenia w łączności radiowej. Nie ma jednak 
gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli 
urządzenie to powoduje szkodliwe zakłócenia odbioru radiowego lub 
telewizyjnego, co można ustalić poprzez wyłączenie i włączenie 
urządzenia, zachęca się użytkownika do podjęcia próby usunięcia zakłóceń 
poprzez zastosowanie jednego lub kilku z poniższych środków
—Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej. 
—Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.



—Podłącz urządzenie do gniazdka elektrycznego w obwodzie innym 
niż ten, do którego podłączony jest odbiornik. 
—W razie potrzeby skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym 
technikiem radiowo-telewizyjnym. 
Oświadczenie dotyczące narażenia na promieniowanie 
Urządzenie to spełnia wymagania FCC dotyczące limitów narażenia na 
promieniowanie w niekontrolowanym środowisku.
Urządzenie to powinno być zainstalowane i użytkowane z zachowaniem 
minimalnej odległości 20 cm między źródłem promieniowania a ciałem 
użytkownika. 
Ważna uwaga 
Moduł radiowy nie może być zainstalowany w tym samym miejscu i nie 
może działać jednocześnie z innymi urządzeniami radiowymi w systemie 
hosta, chyba że jest to zgodne z procedurami FCC dotyczącymi 
produktów z wieloma nadajnikami. Do jednoczesnej pracy z innymi 
urządzeniami radiowymi mogą być wymagane dodatkowe testy i 
autoryzacja sprzętu. 
Dostępność niektórych kanałów i/lub pasm częstotliwości zależy od kraju 
i jest zaprogramowana fabrycznie w oprogramowaniu sprzętowym 
zgodnie z przeznaczeniem urządzenia. Użytkownik końcowy nie ma 
dostępu do ustawień oprogramowania sprzętowego.



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji  obsługi.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w
niej wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Zagrożenie dla dzieci:

Produkt nie służy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.
Elementy wykonawcze smart home zawierają małe elementy i części
elektroniczne, które mogą stanowić ryzyko zadławienia.
Przechowuj urządzenia z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowego połknięcia
małych elementów lub uszkodzenia produktu na skutek niewłaściwego
użytkowania.
Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny być przeprowadzane przez osobę
dorosłą.

Ryzyko porażenia prądem:

Wszystkie urządzenia elektryczne muszą być instalowane zgodnie z instrukcją
obsługi i w bezpieczny sposób, najlepiej przez wykwalifikowanego specjalistę.
Upewnij się, że urządzenie jest odłączone od źródła zasilania przed przystąpieniem
do instalacji lub konserwacji.
Nigdy nie używaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porażenia prądem.

Ryzyko uszkodzenia urządzenia:

Nie narażaj urządzeń na skrajne temperatury, wilgoć ani kontakt z wodą, chyba że
producent określił urządzenie jako wodoodporne.
Unikaj stosowania urządzeń w środowiskach, które mogą powodować ich
przeciążenie.
Nie manipuluj urządzeniami, które są podłączone do prądu, ani nie próbuj ich
otwierać, aby uniknąć trwałego uszkodzenia lub utraty gwarancji.
Nie narażaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrząsy i inne czynniki, które
mogłyby spowodować jego uszkodzenie.

Bezpieczeństwo fizyczne:

W przypadku zamków cyfrowych i wideodomofonów upewnij się, że są one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta.
Niewłaściwy montaż może wpłynąć na ich skuteczność oraz bezpieczeństwo.

• 
• 
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https://serwis.innpro.pl/gwarancja


W przypadku sterowników i termostatów upewnij się, że montaż nie powoduje
przeszkód w dostępie do ważnych systemów, np. grzewczych lub elektrycznych.

Ryzyko niewłaściwego użytkowania:

Upewnij się, że użytkownicy są świadomi prawidłowego sposobu korzystania z
urządzeń, np. odpowiedniego wprowadzania kodów do zamków cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urządzeniami.
W przypadku smart gniazdek i mierników zużycia energii upewnij się, że
podłączone urządzenia są zgodne z maksymalnymi parametrami obciążenia
określonymi przez producenta.

Łączność bezprzewodowa

Ochrona danych:

Większość elementów wykonawczych smart home korzysta z łączności Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urządzenia silnym hasłem i włącz
uwierzytelnianie dwuskładnikowe, jeśli jest dostępne.
Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzeń oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewnić bezpieczeństwo danych i ochronę przed nieautoryzowanym dostępem.
Jeśli to możliwe, upewnij się, że wszystkie dane przesyłane między urządzeniami
są szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarządzanie dostępem:

Ogranicz dostęp do aplikacji mobilnych i urządzeń smart home wyłącznie do
zaufanych użytkowników.
Regularnie przeglądaj listę urządzeń połączonych z systemem i usuwaj te, które
nie są już potrzebne lub mogą stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa.
W przypadku zamków cyfrowych zmieniaj kody dostępu regularnie i usuwaj kody
użytkowników, którzy nie powinni już mieć dostępu do obiektu.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Montaż i konfiguracja:

Upewnij się, że urządzenia są zamontowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca
się skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są odpowiednio zamontowane, aby uniknąć ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas użytkowania.
Przy montażu czujników upewnij się, że są one umieszczone w miejscach, które
zapewnią ich optymalną skuteczność.

Konserwacja i pielęgnacja:

Regularnie sprawdzaj stan urządzeń, aby upewnić się, że mechanizmy działają
prawidłowo i nie wymagają konserwacji.
Upewnij się, że porty zasilania urządzeń są wolne od zabrudzeń i nie noszą oznak
zużycia ani uszkodzenia.
Wideodomofony i mierniki zużycia energii powinny być regularnie czyszczone przy
użyciu miękkiej ściereczki.
Nie należy czyścić urządzeń za pomocą silnych detergentów, które mogłyby
spowodować ich uszkodzenie.

Bezpieczeństwo użytkowania:

W przypadku zamków cyfrowych nigdy nie udostępniaj kodów dostępu osobom
nieuprawnionym.
Jeśli urządzenia oferują funkcję zdalnego sterowania, upewnij się, że dostęp do
aplikacji mają tylko autoryzowani użytkownicy.
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Przechowywanie:

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła, skrajnych
temperatur i wilgoci.

Dodatkowe środki ostrożności

Serwis i konserwacja:

W razie jakichkolwiek problemów z urządzeniami skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem.
Nie próbuj samodzielnie otwierać ani naprawiać urządzeń, aby uniknąć dalszych
uszkodzeń lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

Zużyte urządzenia oraz ich komponenty, takie jak na przykład akumulatory,
należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj urządzeń do odpadów komunalnych – skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki sprzętu elektrycznego.

Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem
obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalistą.

Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji  awaryjnej  móc  szybko  odłączyć  urządzenie  od  źródła  zasilania.  Nigdy  nie
wystawiaj  urządzenia  na  działanie  wysokiej  temperatury.  Ładuj  urządzenie  w  miejscu
suchym i  dobrze  wentylowanym z  dala  od  materiałów  łatwopalnych,  zachowaj  wolną
przestrzeń  min  1m  od  innych  obiektów.  Nigdy  nie  zakrywaj  urządzenia  podczas
ładowania.  Nigdy  nie  używaj  zasilacza,  stacji  ładowania,  kabli  itp  bez  rekomendacji  i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są
trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją
fizyczną  i  chemiczną  budowę  starzeje  się  z  biegiem  czasu  i  użytkowania.  Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić o deklarowanego w ofercie i nie
jest  to  wada  urządzenia  a  cecha  produktu.  Aby  zachować  maksymalną  żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej
pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na
swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i
nie jest  to wada urządzenia a cecha produktu.  Aby zachować maksymalną żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej
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pojemności.  Niższe wartości,  jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i  nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO.,  LTD niniejszym oświadcza,  że  typ  urządzenia
radiowego  Wideodomofon  MOES  WDB-TY-B20  Wi-Fi  RF  433MHz  1080p  jest  zgodny  z
dyrektywą  2014/53/UE.  Pełny  tekst  deklaracji  zgodności  UE  jest  dostępny  pod
następującym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres  producenta:  NO.238,Wei  11  Road,Yueqing  Economic  Development  Zone 11  238
325600 Wenzhou, cn

Częstotliwość radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)

Maksymalna moc częstotliwości radiowej: <20dBm

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE: 

AMZLAB GmbH
Laubenhof 23, ESSEN 45326 23 
45326 Essen, Niemcy
info-amz@lab.de

Dane dotyczące akumulatora:
Katgoria: Przenośny akumulator ogólnego 
zastosowania
Typ: Li-Ion
Waga netto: 0.09366 kg
Pojemność: 5000 mAh
Moc: 0.0185 kWh
Przekroczono dopuszczalną zawartość 
kadmu (0,002%) lub ołowiu (0,004%): nie

https://files.innpro.pl/moes
https://www.innpro.pl
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